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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 357/79,
annettu 5 péivini helmikuuta 1979,
viininviljelyaloja koskevien tilastotietojen keruusta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (2),
seké katsoo, etti

tayttadkseen sille perustamissopimuksessa ja yhteison vii-
nialan yhteistd markkinajérjestelyd koskevissa sdannoksissa
annetut tehtidvat komissiolla on oltava kdytettavissadn tar-
kat ja ajankohtaiset tiedot yhteison viininviljelyalueiden
tuotantomahdollisuuksista sekd tuotannon ja tarjonnan kes-
kipitkan aikavélin kehityksest,

viinin kaupan yhteisestd jarjestamisestd asteittain annetun
asetuksen N:o 24 (3) 1 artiklan mukaan jisenvaltioiden on
perustettava 31 pdivadn joulukuuta 1964 mennessd viinin-
viljelyn maarekisteri, jota pidetdin myohemmin ajan tasal-
la,

viininviljelyn maarekisterin perustamista, kdyttoa ja ajan ta-
salla pitdmistd koskevista tdydentdvistd sddnnoksistd 28 péi-
vand helmikuuta 1964 annetun komission asetuksen N:o
26/64/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1456/76 (°), mukaisesti sen 3 arti-
klan 1 kohdassa sdddetyn viininviljelyn maarekisterin tay-
dellinen tarkistus on tehtivd kymmenen vuoden vélein ja
ensimmaisen kerran vuonna 1979,

varsinainen maarekisteri edellyttdd sellaisen luettelon tai
rekisterin perustamista, kdyttdd ja ajan tasalla pitdmista
koskevia huomattavia hallinnollisia toimenpiteitd, johon si-
séltyy tiedot tilojen omistajista ja kaikista viininviljelypal-
stoista seké riittavit tiedot niiden tunnistamiseksi; varsinai-
sia viininviljelyn maarekistereitd on perustettu ainoastaan
joihinkin jasenvaltioihin, jotka ovat voineet saattaa ne ajan
tasalle ainoastaan osittain ja epdsddnnollisin véliajoin; tiet-
tyjen jasenvaltioiden viininviljelyaloista kerddmat tiedot
koskevat eri vuosia; sen vuoksi ndmé tutkimukset ja kansal-
liset rekisterit eivat salli tarkkaa, yhdenmukaista ja sama-
naikaista yhteison viinikaupan tuotantomahdollisuuksien ja
tarjonnan tarkastelua,

(1) EYVL N:o C 276, 20.11.1978, s. 1
(3) EYVL N:o C 296, 11.12.1978, s. 58
() EYVL N:o 30, 20.4.1962, s. 989/62
(*) EYVL N:o 48, 19.3.1964, s. 753/64
() EYVL N:o L 163, 24.6.1976, s. 13
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yhteison viinikaupan tilanteen ja kehityksen arvioimiseksi
on tarpeen tehda viinitiloilla kaikkia viininviljelyaloja kos-
keva perustutkimus kymmenen vuoden vilein, seké viliai-
kana pienemmiit tilastotietojen keruut, jotka koskevat aino-
astaan viininvalmistukseen kéytettivien rypalelajikkeiden
viljelyaloja,

taloudellisista ja teknisistd syistd johtuen ja niiden yhteisén
viinikaupalle véhdisen merkityksen vuoksi on tutkimusten
ulkopuolelle syytd jattda avomaalla kasvatetut viinikdyn-
nokset sellaisissa jasenvaltioissa, joissa viinin kokonaisvilje-
lyala on pienempi kuin 500 hehtaaria, lasin alla kasvatetut
viinikdynnokset sekd viinikdynnokset, joita kasvatetaan erit-
tdin pienilld aloilla yksinomaan viljelijoiden kotikdyttdon,

yksityiskohtaisia tietoja tarvitaan viininviljelyalan kaytostd
viininvalmistukseen tarkoitettujen rypéleiden, syotaviksi tar-
koitettujen viinirypaleiden ja viinikdynnoksen kasvullisen li-
sdysaineiston tuottamiseen sekd viinikdynnoslajikkeista ja
koynnosten idstd; erityisesti pdytdviinin ylituotanto voi ai-
heuttaa vakavia vaikeuksia tiettyjen tuottajamaiden viinita-
loudelle; sen vuoksi on tarpeen kirjata erikseen viininvilje-
lyala, joka on tarkoitettu tmalaatuviinien ja pOytaviinien
tuottamiseen,

viinin tuotantomahdollisuuksien kehityksen jatkuvan tarkas-
telun vuoksi on syytd vuosittaisin vélitutkimuksin seurata
viininvalmistukseen kéytettdvien rypélelajikkeiden viljelya-
loilla raivauksessa, istutuksissa tai uudelleenistutuksissa ta-
pahtuvia muutoksia,

sekd perus- ettd vilitutkimusten tulokset olisi toimitettava
komissiolle mahdollisimman nopeasti,

olisi otettava huomioon yhteisén viinintuotannon tervehdyt-
tdmiseksi maédriteltyja toimenpiteitd koskevien muiden yh-
teison sddnndsten soveltamisesta perdisin olevat numerotie-
dot,

koska otantatutkimukset ovat tehokas menetelmé tarkkojen
tulosten saamiseksi kohtuullisilla kustannuksilta suurilta vii-
ninviljelyaloilta, kyseisilld jasenvaltioilla olisi oltava mah-
dollisuus tehdd joko kokonaistutkimuksia tai otantaan pe-
rustuvia tutkimuksia, jos ne ilmoittavat tilastollisen
luotettavuuden perusteet,

yhteison viinintuotannon arvioimiseksi on tarpeen saada
vuosittain tiedot hehtaarisadoista sekd tuoreiden rypélei-
den, rypdlemehun ja viinin keskimédriisestd luonnollisesta
alkoholipitoisuudesta; koska eri alojen sadot eroavat toisis-
taan suuresti, on tarpeen jakaa viininvalmistukseen kaytet-
tivien rypélelajikkeiden viljelyalat satoluokkiin,
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komission olisi laadittava kertomukset, joiden perusteella
neuvosto voi tutkia missd méérin tehdyt tutkimukset ja tie-
donannot vastaavat tdmén asetuksen tavoitteita, ja ehdotet-
tava tarvittaessa menetelmien lihentamista,

tdméan asetuksen soveltamiseksi olisi taattava mahdollisim-
man tiivis yhteistyd jdsenvaltioiden ja komission valilld;
mainitun asetuksen soveltamista koskevat sadnnokset olisi
annettava paitoksessi 72/279/ETY (1) perustetun pysyvin
maataloustilastokomitean kuulemisen jilkeen,

olisi saadettavd pysyvdan maataloustilastokomitean noudat-
tamasta menettelytavasta,

tilastolliset tutkimukset helpottavat tuotantomahdollisuuksi-
en sopeutumista kysyntddn; tima sopeutuminen voi rajoit-
taa huomattavasti viinikaupan hallinnasta aiheutuvia kasva-
via kustannuksia; sen vuoksi yhteison olisi vastattava
kyseisille jasenvaltioille tdssd asetuksessa sdddetystd ensim-
maéisestd perustutkimuksesta aiheutuvista kustannuksista, ja

tissd asetuksessa sdddettyjen tietojen keruuta koskevan jar-
jestelmédn perustaminen edellyttda tiettyjen viinialalla sovel-
lettavien yhteison sadnndsten muuttamista,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

() EYVL N:o L 179, 7.8.1972, s. 1
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1 artikla

1. Jasenvaltioiden, joiden alueella viinikéynnoksen vilje-
lyyn avomaalla kéytetty kokonaisala on 500 hehtaaria tai
enemmén, on tehtivi:

— joka kymmenes vuosi viininviljelyaloja koskeva perus-
tutkimus; ensimmdiinen perustutkimus on tehtdvi
vuonna 1979 tai ennen 1 pdivdd huhtikuuta 1980 ja se
koskee tilannetta viinivuoden 1978/1979 raivausten ja
istutusten jalkeen;

— vuosittain, alkaen toisena vuonna perustutkimuksen
jalkeen, vélitutkimukset viininvalmistukseen kaytettévi-
en rypalelajikkeiden viljelyaloilla tapahtuneista muu-
toksista; ensimmainen vélitutkimus on tehtivid vuonna
1981 ja se koskee viinivuosina 1979/1980 ja 1980/1981
tapahtuneita muutoksia.

Ensimmaiinen perustutkimus Italiassa voidaan kuitenkin
tehdd lokakuun 31 pdivddn 1982 mennessd ja se koskee
tilannetta viinivuoden 1981/1982 raivausten ja istutusten
jalkeen. Ensimmaéinen vilitutkimus téssd jasenvaltiossa on
tehtivad vuonna 1984 ja se koskee viinivuosien 1982/1983 ja
1983/1984 aikana tapahtuneita muutoksia.

Entisen Saksan demokraattisen tasavallan alueella en-
simmaistd Kertaa suoritettava vélitutkimus tehddan viim-
eistddan kaksi vuotta ensimmdisen perustutkimuksen toteut-
tamisen jalkeen.

2. Viinivuosi on asetuksen (ETY) N:o 337/79 5 artiklan
4 kohdan perusteella vahvistettu vuosi.

1 a artikla
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1 b artikla

Espanjan kuningaskunnan on tehtévd ensimméiinen perus-
tutkimus vuonna 1987 tdmin asetuksen mukaisesti. Tama
tutkimus koskee tilannetta viinivuoden 1986/1987 raivaus-
ten ja istutusten jalkeen.

Portugalin tasavallan on tehtdvd ensimmdinen perustutki-
mus vuonna 1989. Taméa tutkimus koskee tilannetta viini-
vuoden 1988/1989 raivausten ja istutusten jéilkeen.

(*) Tata asiakirjaa ei ole julkaistu suomenkielisena.
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1 ¢ artikla

Itévallan tasavallan on suoritettava ensimmaiisen perustieto-
jen keruu vuonna 1999. Kyseinen tietojen keruu koskee ti-
lannetta markkinointivuoden 1998/1999 juurineen kitkemi-
sen ja istutusten jalkeen.

2 artikla

1. Perustutkimusten on katettava kaikki viinitilat, joissa
viljellddn viinid, joka on tarkoitettu viinirypéleiden, rypéle-
mehun, viinin tai viinikdynnoksen kasvullisen lisdysaineis-
ton tuottamiseen myyntid varten.

2. Perustutkimuksissa kustakin 1 kohdassa tarkoitetusta
tilasta on kerittiva seuraavat tiedot:

A. Kiytossd oleva maatalousmaa.
B. Viininviljelyala
Viininviljelyala on eriteltdvd sen tuotannon tavanomai-
sen kdyton mukaan:
a) alaan, jolla viljellddn viininvalmistukseen kaytet-
tavia rypalelajikkeita:
— tma-laatuviinejé varten,

— muita viineji varten:

— mukaan lukien viinit, jotka on kéy-
tettdva tiettyjen juotavaksi tarkoitettu-
jen, alkuperdmerkinndin varustettujen
alkoholijuomien valmistukseen;

b) alaan, jolla viljelladn syotaviksi tarkoitettuja viini-
rypéleita;

c) alaan, jolle on istutettu vield varttamattomia pe-
rusrunkoja;

d) alaan, joka on tarkoitettu yksinomaan viinikoyn-
noksen kasvullisen lisdysaineiston tuottamiseen,
jaoteltuna:

— taimitarhoihin,

— perusrunkojen emoviinikoynnoksiin.

e) sk sk st sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skokok

Lajikkeet, jotka luokitellaan samanaikaisesti seké viin-
invalmistukseen kaytettaviksi ettd syotéviksi tarkoite-
tuiksi rypalelajikkeiksi kirjataan kyseisessd maantie-
teellisessd yksikossd vallitsevan kdyttdtavan mukaisesti.

3. Perustutkimuksissa on kerittivd seuraavat tiedot vii-
ninvalmistukseen kéytettavia rypélelajikkeita kasvavilta
aloilta:

(*) Tata asiakirjaa ei ole julkaistu suomenkielisena.
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A. Viinikéynnoslajikkeet

Asianomaisissa jasenvaltioissa on jokaisen 4 artiklan 3
kohdan mukaisen maantieteellisen yksikon osalta kir-
jattava erikseen ne rypélelajikkeet, jotka yhdessa muo-
dostavat védhintddn 70 prosenttia viininvalmistukseen
kéytettavia rypélelajikkeita kasvavien alojen lajikkeis-
ta, ja joka tapauksessa ne lajikkeet, jotka kattavat
kolme prosenttia tai enemmain kyseisestd alasta. Muut
lajikkeet voidaan ryhmitelld yhteen rypéleiden vérin
perusteella.

B. Viinikéynndsten ikd

Viinikdynnosten ikéd lasketaan siitd viinivuodesta, jon-
ka aikana ne on istutettu tai vartettu paikan paalli.
Kullekin kyseiselle jasenvaltiolle on perustettava
ikaryhmét 8 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen.

4. Tamé asetus ei koske niitd jasenvaltioiden sddnnoksid,
joissa sdddetddn viininviljelyaloja koskevista tutkimuksista,
joihin siséltyy 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi
tdydentédvid tietoja, jotka ovat seurausta erityisesti 1 koh-
dassa tarkoitettuja laajempien luokkien médrittdmisesta tai
viininviljelyalojen ja asianosaisten viinitilojen osien yksityis-
kohtaisemmasta erittelystd. Namd tdydentdvit tiedot on
myos ilmoitettava komissiolle.

3 artikla

1. Asianomaisten jasenvaltioiden on toimitettava komissi-
olle edellisen vuoden syyskuun 30 pdivain mennessd yksi-
tyiskohtainen kuvaus menetelmistd, joita perustutkimuksissa
kéytetddn sekd tarvittaessa otantaa koskeva suunnitelma.

2. Asianomaisten jdsenvaltioiden on toteutettava tarvitta-
vat toimenpiteet rajoittaakseen ja tarvittaessa arvioidakseen
kuhunkin 2 artiklan 2 kohdan B alakohdassa tarkoitettuun
tuotantotarkoitukseen kasvatettujen viinikdynnosten koko-
naisalaa koskevat tarkasteluvirheet.

3. Perustutkimukset voivat olla joko kokonaistutkimuksia
tai satunnaisotantaan perustuvia. Satunnaisotantaan perus-
tuvien perustutkimusten tulosten osalta jasenvaltioiden on
toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
kyseisid maantieteellisia yksikkoja koskevien 2 artiklan 2
kohdan B alakohdassa tarkoitettujen tietojen otantavirhe
on 68 prosentin luotettavuustasolla enintddn 1 prosentti.
Otantojen on kasitettdva kaikenkokoiset tilat.
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4 artikla

1. Asianomaisten jasenvaltioiden on toimitettava perus-
tutkimusten tulokset komissiolle mahdollisimman nopeasti
ja viimeistadn 15 kuukauden kuluttua tiloilla tehdyista tut-
kimuksista.

2. Perustutkimusten tulokset on toimitettava maantieteel-
listen yksikkojen mukaisesti 8 artiklassa sdddettyd menette-
lya noudattaen laadittujen taulukkojen muodossa.

3. Edellda 2 kohdassa, 2 artiklan 2 kohdan B alakohdassa
ja 3 kohdan A alakohdassa sekd 3 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetut maantieteelliset yksikot ovat:

— Saksan liittotasavallan osalta méadritetyilld alueilla tuo-
tettuja laatuviinejd koskevista erityisistd sddnnoksistd 5
pdivdni helmikuuta 1979 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 338/79 (1), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3687/84 (3),
3 artiklan mukaisesti méaéritellyt viinialueet,

— Kireikan osalta liitteessa tarkoitetut viinialueet,
— Espanjan osalta liitteessa tarkoitetut alueet,

— Ranskan osalta liitteessa tarkoitetut departementit tai
departementtien ryhmat,

— Italian osalta maakunnat,
— Portugalin osalta liitteessa tarkoitetut alueet,

— muiden kyseisten jésenvaltioiden osalta koko niiden
kansallinen alue.

4. Jasenvaltioiden, jotka Kkésittelevdt perustutkimuksen
tulokset tietokoneella, on toimitettava ndmé tulokset ko-
neellisesti luettavassa muodossa, joka vahvistetaan 8 arti-
klassa sdadettyd menettelyd noudattaen.

5 artikla

1. Valitutkimusten on katettava 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen tilojen viininvalmistukseen kaytettéavid rypéle-
lajikkeita tuottavat alat ja perustuttava niilla aloilla edelli-
sen viinivuoden aikana tapahtuneisiin muutoksiin; perustut-
kimuksia seuraavien ensimmadisten vilitutkimusten on
kuitenkin perustuttava kahden edellisen viinivuoden muu-
toksiin.

(1) EYVL N:o L 54, 5.3.1979, s. 48
(3) EYVL N:o L 341, 29.12.1984, s. 5
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2. Vilitutkimuksissa viininviljelyalat:

— jotka on raivattu tai joita ei enia viljella,

— jotka on uudelleenistutettu asetuksen (ETY) N:o
337/79 liitteen IV a kohdan mukaisesti ja erikseen ne,
jotka ovat kyseisen asetuksen IV a liitteen e kohdan
mukaisia uusia viljelmia.

on kirjattava aloihin, joita tavanomaisesti kdytetidin tuotta-
maan:

— tma-laatuviinej4,
— muita viineji

— mukaan lukien viinit, jotka on kiytettava tietty-
jen juotavaksi tarkoitettujen, alkuperdnimityksin
varustettujen alkoholijuomien valmistukseen;

viinikoynnoslajikkeen ~mukaan ja joka tapauksessa
vahintddn 6 artiklan 2 kohdan mukaisten satoluokkien mu-
kaan. Muita yhteison sddnnoksid soveltamalla saadut rai-
vausta ja koynnosten istuttamista koskevat luvut on otetta-
va huomioon.

3. Vilitutkimukset voivat olla joko kokonaistutkimuksia
tai satunnaisotantaan perustuvia. Otantatutkimusten tulos-
ten osalta jasenvaltioiden on toteutettava kaikki toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd otantavirhe, joka koskee ky-
seisten  maantieteellisten  yksikkdjen  tavanomaisesti
viininvalmistukseen kiytettdvien rypédleiden tuottamiseen
tarkoitettua viininviljelyalaa kokonaisuudessaan, on 68 pro-
sentin luotettavuustasolla enintddn 3 prosenttia.

4.  Asianomaisten jasenvaltioiden on toimitettava komissi-
olle ennen 30 paivad kesdkuuta 1980, Helleenien tasavallan
ja_Itévallan tasavallan liittymisajankohtanaan, yksityiskoh-
tainen kuvaus vélitutkimuksissa kiytettavistd menetelmisté;
kaikista menetelmiin tehtédvistd muutoksista on ilmoitettava
ennakolta.

Italia voi kuitenkin toimittaa tdmdn kuvauksen 30 pdivain
kesdkuuta 1983 mennessi.

Espanjan kuningaskunnan on toimitettava tdmé yksityis-
kohtainen kuvaus 30 pdivain kesdkuuta 1987 mennessd ja
Portugalin tasavallan 30 paivain kesdkuuta 1990 mennessi.

4 a. Komissio tutkii tiiviissd yhteistyossa kyseisten jésenval-
tioiden kanssa, tédyttyvatko edellytykset viinitilarekisterin
tietojen kayttamiselle tilastollisiin tarkoituksiin.

(*) Tata asiakirjaa ei ole julkaistu suomenkielisena.
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5. Asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissi-
olle valitutkimusten tulokset ennen kyseisid viinivuosia seu-
raavan vuoden toukokuun 1 pdivdd. Naméi tulokset on eri-
teltdvd 4 artiklan 3 kohdassa sdddettyjen maantieteellisten
yksikkdjen mukaan ja esitettdvd 8 artiklassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen laaditun taulukko-ohjelman mukaisesti.

6. Niiden asianomaisten jdsenvaltioiden, jotka késittele-
vat perustutkimuksen tulokset tietokoneella, on toimitetta-
va 5 artiklassa tarkoitetut tulokset koneellisesti luettavassa
muodossa, joka vahvistetaan 8 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

6 artikla

1. Asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava komissi-
olle jokaisen viinivuoden osalta keskiméardiset hehtaarisa-
dot hehtolitroina rypdlemehua tai viinid tai desitonneina
rypileitd, jotka on saatu niiltd viininviljelyaloilta, joilla vil-
jelladan viininvalmistukseen kaytettdvia rypalelajikkeita, eri-
teltyind 2 kohdassa tarkoitettujen satoluokkien mukaan.

Niami tiedot on toimitettava Saksan, Ranskan ja Luxem-
burgin osalta alkaen viinivuodesta 1979/1980, Italian ja
Kreikan osalta alkaen viinivuodesta 1982/1983, Espanjan
osalta alkaen viinivuodesta 1987/1988, Portugalin osalta al-
kaen viinivuodesta 1989/1990 ja Itdvallan osalta vuodesta

1999/2000.

2. Asianomaisten jasenvaltioiden on jaettava perustutki-
musten mukaiset viininvalmistukseen kaytettdvien rypélela-
jikkeiden viljelyalat satoluokkiin, jotka perustuvat 1 kohdan
mukaiseen keskimiéréiseen hehtaarisatoon ja jotka vahvis-
tetaan 8 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

3. Asianomaisten jiasenvaltioiden on arvioitava kullekin 2
kohdassa tarkoitetulle satoluokalle viiden seuraavan viini-
vuoden todenndkoinen keskiméérdisen hehtaarisadon kehi-
tys ottaen huomioon maatalouden ja talouden kehitys.

4. Edella 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot on eritel-
tdvd 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen maantieteellisten
yksikkdjen mukaan ja niiden viininviljelyalojen mukaan,
joilla viljellddn seuraavien viinien tuotantoon tarkoitettuja
rypélelajikkeita:

— tma-laatuviinit,
— muut viinit:

— mukaan lukien viinit, jotka on kiytettava tietty-
jen juotavaksi tarkoitettujen, alkuperdmerkinndin
varustettujen alkoholijuomien valmistukseen.
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5. Asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissi-
olle jokaisen viinivuoden osalta, eriteltyind maantieteellisen
yksikon mukaan, arviot niiden viinirypaleiden, rypalemehun
tai viinien keskimédrdisestd luonnollisesta alkoholipitoisuu-
desta tilavuusyksikkod kohti joko tilavuusprosentteina tai
Oechsle-asteena, jotka on saatu aloilta, joilla viljellddn vii-
ninvalmistukseen kiytettdvid rypélelajikkeita, jotka on tar-
koitettu seuraavien viinien tuotantoon:

— tma-laatuviinit,
— muut viinit:

— mukaan lukien viinit, jotka on kiytettava tietty-
jen juotavaksi tarkoitettujen, alkuperdnimityksin
varustettujen alkoholijuomien valmistukseen.

Niami tiedot on toimitettava Saksan, Ranskan ja Luxem-
burgin osalta alkaen viinivuodesta 1979/1980, Italian ja
Kreikan osalta alkaen viinivuodesta 1982/1983, Espanjan
osalta alkaen viinivuodesta 1987/1988 ja Portugalin osalta
alkaen viinivuodesta 1989/1990.

6. Edelld 1 ja 5 kohdassa tarkoitetut vuosittain ilmoitet-
tavat tiedot on toimitettava kutakin viinivuotta seuraavan
huhtikuun 1 péivdan mennessi. Edelld 2 kohdassa tarkoi-
tettuja satoluokkia koskevat tiedot on toimitettava 4 arti-
klan 1 kohdassa sdddetyssd midrdajassa. Edelld 3 kohdassa
tarkoitetut keskimidraisten hehtaarisatojen kehitystd koske-
vat arviot on toimitettava:

— ensimmdisen kerran, ennen 1 péivdd lokakuuta 1981
Luxemburgin, Ranskan ja Saksan osalta, ennen 1 péi-
vad lokakuuta 1984 Italian ja Kreikan osalta, ennen 1
paivda lokakuuta 1991 Espanjan ja Portugalin osalta
ja ennen 1 pdivad lokakuuta 1996 Itdvallan osalta,

— sen jalkeen joka viides vuosi huhtikuun 1 péivdin
mennessd, lukuun ottamatta Italiaa ja Kreikkaa koske-
vaa toista arviota, joka on toimitettava kahden vuoden
kuluttua.

7. Téssa artiklassa tarkoitetut tiedot on toimitettava ko-
missiolle 8 artiklassa sdidettyd menettelyd noudattaen laa-
dittavan taulukko-ohjelman mukaisesti.

6 a artikla

Jasenvaltiot, jotka ovat toteuttaneet viinitilarekisterin kan-
sallisella tasolla tai tietyilld alueilla ja jotka takaavat sen
saannollisen ajan tasalle saattamisen asetuksen (ETY) N:o
2392/86 mukaisesti, voivat toimittaa timén asetuksen 5 ja 6
artiklassa siddetyt vuosittaiset tiedot komissiolle kayttden
lahteena viinitilarekisterin tietoja.
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7 artikla

1. Komissio tutkii neuvotellen ja jatkuvassa yhteistyossd
jasenvaltioiden kanssa:

a) sille toimitetut tulokset;

b) tutkimusten ja ilmoitettavien tietojen kerddmisen ai-
heuttamat tekniset ongelmat, erityisesti yhteison istu-
tuksia ja uudelleenistutuksia sekid viininviljelystd luo-
pumista koskevat kisitteet;

c) tutkimustulosten ja toimitettujen tietojen merkityksen.

2. Vuoden kuluessa siitd, kun komissio on saanut asiano-
maisilta jasenvaltioilta tiedon tuloksista, se toimittaa neu-
vostolle ndméa tulokset sekd kertomuksen, joka Kkésittelee
perustutkimusten aikana saatua kokemusta.

3. Komissio julkaisee vilitutkimusten tulokset ja 6 arti-
klan mukaiset vuotuiset tiedot osana neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 337/79 30 c artiklan 2 kohdassa sdadettyja vuo-
sittaisia kertomuksia.

8 artikla

1. Jos tdssd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatet-
tava, asian saattaa pysyvdn maataloustilastokomitean, jil-
jempéna “komitea”, kasiteltavaksi komitean puheenjohtaja
omasta aloitteestaan tai jonkin jasenvaltion edustajan pyyn-
nosta.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tar-
vittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdo-
tuksesta madrdajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamissopi-
muksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden pdétosten edellytyk-
seksi madritylld enemmistolld, jotka neuvosto tekee komis-
sion ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien jasenvaltioiden
edustajien ddnet painotetaan mainitussa artiklassa maari-
tylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu danestykseen.

3. a) Komissio pdittdd suunnitelluista toimenpiteisti,
jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivdt ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymittd neuvostolle ehdotuk-
sen tarvittavista toimenpiteistd. Neuvosto ratkai-
see asian madrdenemmistolla.

c) Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuuk-
auden kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio tekee padtoksen ehdote-
tuista toimenpiteista.
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9 artikla

Yhteiso kattaa Saksan, Ranskan ja Luxemburgin osalta vii-
nivuoden 1978/1979, Italian ja Kreikan osalta viinivuoden
1981/1982, Espanjan osalta viinivuoden 1986/1987 ja Por-
tugalin osalta viinivuoden 1988/1989 jilkeistd tilannetta
koskevan perustutkimuksen kustannukset vahvistettavalla
kiintedlld summalla.

10 artikla

1. Kumotaan viininviljelyaloja koskevien tilastotietojen
keruusta 10 pdivand toukokuuta 1978 annettu neuvoston
asetus (ETY) N:o 978/78 (1).

2. Viittauksia 1 kohdan mukaisesti kumottuun asetuk-
seen pidetddn viittauksina tdhan asetukseen.

11 artikla

Téma asetus tulee voimaan 2 pdivdnd huhtikuuta 1979.

(1) EYVL N:o L 128, 17.5.1978, s. 1

490/86

357/79

357/79 -1



LIITE

Luettelo 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista departemen-

teista tai departementtien ryhmisti

RANSKA

1. Aude

2. Gard

3. Herault

4. Lozere

5. Pyrénées-Orientales

6. Var

7. Vaucluse

8. Bouches-du-Rhone

9. Gironde

10. Gers

11. Charente

12. Charente-Maritime

13. Ardéche

14. Aisne

15. Seine-et-Marne

16. Ardennes, Aube, Marne, Haute-Marne

17. Cher, Eure-et-Loir, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-
Cher, Loiret

18. Cote-d’Or, Nievre, Sadne-ct-Loire, Yonne

19. Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges

20. Bas-Rhin, Haut-Rhin

21. Doubs, Jura, Haute-Saone, Territoire de Belfort

22. Loire-Atlantique, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée

23. Deux-Sévres, Vienne

24. Dordogne, Landes, Lot-et-Garonne, Pyrénées-Atlanti-
ques

25. Ariege, Aveyron, Haute-Garonne, Lot, Hautes-Pyré-
nées, Tarn, Tarn-et-Garonne

26. Corréze, Haute-Vienne

27. Ain, Drome, Isére, Loire, Rhone, Savoie, Haute-Sa-
voie

28. Cantal, Allier, Haute-Loire, Puy-de-Dome

29. Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Mari-
times

30. Corse-du-Sud, Haute-Corse

KREIKKA

1. Keski-Kreikka ja Euboia

2. Peloponnesos

3. Joonianmeren saaret

4. Epeiros

5. Thessalia

6. Makedonia

7. Traakia

8. Aigeanmeren saaret

9. Kreeta
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ESPANJA

00N kLD =

Galicia

Principado de Asturias

Cantabria

Pais Vasco A (provincia de Alava)

Pais Vasco B (provincias de Guiptizcoa y Vizcaya)
Navarra

La Rioja

Aragén A (provincia de Zaragoza)

Aragén B (provincias de Huesca y Teruel)

10. Cataluna A (provincia de Barcelona)

11. Cataluna B (provincia de Tarragona)

12. Cataluna C (provincias de Gerona y Lérida)

13. Baleares

14. Castilla-Leén A (provincia de Burgos)

15. Castilla-Leén B (provincia de Leén)

16. Castilla-Leén C (provincia de Valladolid)

17. Castilla-Leén D (provincia de Zamora)

18. Castilla-Leén E (provincias de Avila, Palencia,
Sal4manca (SIC! Salamanca), Segovia y Soria)

19. Madrid

20. Castilla-La Mancha A (provincia de Albacete)

21. Castilla-La Mancha B (provincia de Ciudad Real)

22. Castilla-La Mancha C (provincia de Cuenca)

23. Castilla-La Mancha D (provincia de Guadalajara)

24. Castilla-La Mancha E (provincia de Toledo)

25. C. Valenciana A (provincia de Alicante)

26. C. Valenciana B (provincia de Castellon)

27. C. Valenciana C (provincia de Valencia)

28. Region de Murcia

29. Extremadura A (provincia de Badajoz)

30. Extremadura B (provincia de Céceres)

31. Andalucfa A (provincia de Cadiz)

32. Andalucia B (provincia de Cérdoba)

33. Andalucfa C (provincia de Huelva)

34. Andalucia D (provincia de Mélaga)

35. Andalucia E (provincias de Almeria, Granada, Jaén y
Sevilla)

36. Canarias

PORTUGALI

1. Entre Douro e Minho

2. Tréas-os-Montes

3. Beira Litoral

4. Beira Interior

5. Ribatejo e Oeste

6. Alentejo

7. Algarve

8. R. A. Acores

9. R. A. Madeira.
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